
CONSEIL DES MINISTRES DU VENDREDI 6 JUILLET 2007 
 

Le Conseil des ministres s’est réuni ce matin sous la présidence du  
Premier ministre, Dr. Navinchandra Ramgoolam, et a, entre autres:-  
 
1. pris note que le Premier ministre sera en visite officielle en République Populaire de 

Chine à partir du 8 juillet 2007. Il sera accompagné du vice-Premier ministre et 
ministre des Finances et du Développement économique. Durant sa visite le Premier 
ministre aura des rencontres avec le Président Hu Jintao et le Premier ministre Wen 
Jiabao et participera à des campagnes de promotion pour l’investissement à Beijing, 
Shanghai et Hong Kong. 

 
2. pris note des recommandations de l’Award du 22 juin 2007 du Tribunal d’Arbitrage 

Permanent sur l’introduction de la semaine de 40 heures pendant la période de la 
coupe pour les travailleurs agricoles et non agricoles de l’industrie sucrière.  Le 
Conseil a donné son aval pour que les Remuneration Orders applicables pour les 
travailleurs agricoles et non agricoles de l’industrie sucrière soient amendés pour: 

 
(a) appliquer la semaine de 40 heures étalée sur six jours pour toute  

l’industrie; et 
 
(b) accorder aux laboureurs un pourcentage d’augmentation pour  ce qui est 

des taux pour la coupe et le chargement tels qu’ils auront été arrêtés par 
la Mauritius Sugar Producers’ Association et les syndicats concernés. 

 
3. pris note des pratiques frauduleuses dans le paiement de la pension d’invalidité par 

certains officiers du ministère de la Sécurité sociale, de la Solidarité nationale, du 
Bien-être des Personnes âgées et des Institutions réformatrices. Le Conseil a aussi pris 
note qu’une enquête serrée est en cours et que des actions appropriées seront prises à 
l’encontre de tous ceux qui sont incriminés. 

 
4. pris note que les activités portuaires démontrent des signes positifs.  Cela suite aux 

investissements de l’ordre de quelque Rs 1,4 milliards par la Mauritius Ports Authority 
(MPA) et la Cargo Handling Corporation Ltd depuis juillet 2005.  Pour l’année 
financière 2006-2007, le volume du transbordement des conteneurs a augmenté de   
28 %, passant de 80 720 TEU à 107 290 TEU.  Cette tendance à la hausse se 
maintiendra pendant cette année financière en cours.  En juin 2007, une croissance 
significative de 63% dans le trafic de transbordement à été notée par rapport au même 
mois de l’année dernière, c’est-à-dire, passant de 7 000 TEU à  
11 390 TEU. 

 
 Le Conseil a également pris note que suite à des consultations avec toutes les lignes 

maritimes, la MPA a depuis le 21 juin 2007, introduit un Fixed Window Berthing 
Scheme.  L’objectif est: 

 
 (a) de résoudre le problème de congestion persistante dans le port; et 
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 (b) d’aider à réduire la durée du transit des exportations de Maurice vers l’Europe. 
 
 A présent, une compagnie maritime s’est prévalu de cette facilité et a ainsi proposé un 

nouveau service qui réduit considérablement la durée des opérations maritimes. 
 
5. pris note que le Chef juge, Yeung Kam John (Bernard) Yeung Sik Yuen, a été élu 

commissaire de la Commission Africaine sur des Droits Humains lors de  la 11e 
session ordinaire du conseil exécutif de l’Union africaine,  
 
Il est sorti premier, ex æquo avec le candidat présenté par le Mozambique. L’élection 
du Chef juge Sik Yuen témoigne de l’importance que Maurice attache aux droits 
humains sur les plans local et international.  

 
6. pris note des développements quant au relogement des habitants de Mare Chicose.  Le 

Cabinet a aussi pris note que, suite aux consultations auprès des Forces Vives de la 
localité, les mesures suivantes s’appliqueront: 

 
(i)  Les habitants - propriétaires de terrain avec bâtiments ou sous culture de 

légumes ou de rosiers, lesquels font fonction de moyens de subsistance -  
se verront allouer des terres sur un principe d’échange land to land de 
terrains ; 

 
(ii)  Un paiement compensatoire sera effectué, selon une évaluation des 

bâtiments faite par le chef évaluateur du gouvernement, aux habitants qui 
sont aussi propriétaires; 

 
(iii)  Les locataires et les familles étendues auront la possibilité d’acheter un 

lopin de terre; et  
 
(iv)  Les dispositions adéquates seront prises pour les travaux d’aménagement 

sur le site, c’est-à-dire construction de routes et d’égouts, fourniture des 
services d’utilité publique notamment eau, électricité et téléphone. 

 
7. pris note que le National Women’s Council, en collaboration avec la Haute 

Commission britannique et l’Université de Maurice, organisera une session de 
formation  des formateurs sur le compostage des déchets domestiques.  Cela en vue de 
réduire considérablement les coûts liés à la collecte, au transport et à l’évacuation des 
déchets domestiques tout en produisant un matériau qui sera bénéfique à l’agriculture 
et qui contribuera à diminuer l’érosion.  Le programme comprend des techniques de 
fabrication, d’empaquetage et de commercialisation du compost de même que son 
utilisation dans la culture de fruits et de légumes bio. 

 
 Cent formatrices venant d’associations féminines à travers le pays ont été identifiées 

pour le programme.  Elles formeront, à leur tour, d’autres femmes dans leurs localités 
respectives. 
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 Le National Women’s Council propose de mettre sur pied prochainement des 
Environmental Clubs afin de soutenir la participation des femmes dans des projets 
relatifs à la protection de l’environnement et au développement durable. 
 

8. pris note que des ossements appartenant à un seul et même dodo ont été découverts 
dans une caverne dans la région de Bois Chéri. Vu l’importance historique de cette 
découverte, il est proposé de mettre sur pied un musée du Dodo où l’habitat naturel du 
dodo sera reconstitué à l’aide de l’iconographie, de maquettes, de supports 
audiovisuels et d’autres spécimens originaux; l’histoire complète du dodo sera 
présentée, depuis sa découverte par l’homme jusqu’à son extinction.  Le musée, 
unique au monde, sera un centre d’attraction majeur pour les touristes ainsi que les 
visiteurs locaux et représentera un atout dans la promotion du patrimoine culturel et 
naturel du pays qui, jusqu’à présent, est resté sous-exploité.  

 
9. donné son aval à la présentation à l’Assemblée nationale du: 
 

(i) Financial Services Bill qui viendra amender et consolider la législation 
régissant les services financiers autres que les banques, ainsi que le monde des 
affaires afin de réglementer les questions liées à ces secteurs. 

 
(ii) Securities (Amendment) Bill qui viendra amender le Securities Act de 2005 afin 

que les dispositions de cette loi soient conformes à celles régissant les autres 
services financiers hors du secteur bancaire. 

 
(iii) Insurance (Amendment) Bill  qui viendra amender l’Insurance Act  de 2005 afin 

que les dispositions de cette loi soient conformes à celles régissant les autres 
services financiers hors du secteur bancaire. 

 
10. pris note que des amendements seront apportés au  Conservatoire de Musique 

François Mitterrand Trust Fund Act afin que le Conservatoire soit dorénavant connu 
comme le Conservatoire National de Musique François Mitterrand.  Ces amendements 
tiendront en ligne de compte des changements apportés aux objectifs et à l’étendue des 
activités du Conservatoire 

 
11.  agréé la présentation à l’Assemblée nationale de l’Additional Remuneration Bill 2007 

qui fait provision pour le paiement d’une rémunération additionnelle aux employés du 
secteur privé afin de les compenser  pour la hausse du coût  de la vie. 

 
12.  pris note que le Government of Western Australia (Landgate) et le ministère du 

Logement et des Terres procèderont à la signature d’un Protocole d’accord durant la 
visite prochaine de Mme Michelle Roberts, ministre de la Protection de l’emploi, du 
Logement et des Travaux, des Affaires autochtones, du Patrimoine et de l’Information 
géographique de l’Australie cela conformément à l’objectif du gouvernement de 
mettre en place un système de gestion foncière dans les plus brefs délais. 
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L’objectif de ce Protocole d’accord est d’établir le fondement pour la coopération dans 
le développement d’un système performant et efficace de gestion de terre, d’évaluation 
et de gestion de l’information par le biais d’un programme de réforme et de 
modernisation. Ce programme inclut l’enregistrement foncier, la gestion des terres, 
l’évaluation, la planification, l’arpentage et la cartographie. Les axes de coopération 
comprennent aussi l’échange bénéfique d’information et de personnel. 
 
Les principaux secteurs de coopération recouvrent un vaste éventail d’assistance 
comprenant: 
 

• Les conseils et la formation technique, et relatifs à la gestion des affaires; 

• La planification stratégique et la réservation de priorité; 

• La gestion de projets; 

• Les processus relatifs à l’assurance de la qualité, l’audit et la reddition de comptes; 

• L’éducation et la formation relatives à la gestion foncière, à l’analyse de systèmes et à 

la gestion de base de données;  

• Le développement et/ou le réglage des procédures et de la documentation; et 

• Le développement organisationnel, les réformes structurelles et la gestion des 
changements.   

 

13.  pris note que l’Assemblée générale des Nations unies a adopté à l’unanimité la 
résolution pilotée par le gouvernement indien et appuyée par le gouvernement 
mauricien pour commémorer l’anniversaire du Mahatma Gandhi, c’est-à-dire le 2 
octobre, comme  Journée internationale de non violence, cela à partir de cette année.  
Cette décision des Nations unies tient compte de la pertinence universelle du principe 
de non violence et de la volonté de sauvegarder une culture de paix, de tolérance, de 
compréhension et de non violence. 

 
14 pris note des retombées de la 23e réunion annuelle du Conseil des Gouverneurs de la 

PTA Bank, tenue le 27 juin 2007 à Maurice.  La PTA Bank fut établie en novembre 
1985, suivant le Traité établissant la zone d’échanges préférentiels pour les Etats de 
l’Afrique orientale et australe, connue ultérieurement comme le COMESA. 

 
Le Conseil des Gouverneurs a adopté, entre autres, le 4e plan quinquennal 
d’entreprise (2008-2012) qui a pour but: 

 
(i) de promouvoir le développement rapide du secteur privé dans les Etats membres à 

travers un commerce accru et le financement des projets et en favorisant les 
mouvements de capitaux étrangers; 
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(ii) d’oeuvrer en faveur d’une intégration économique régionale accrue à travers le 

commerce et les investissements; et 
 
(iii) de promouvoir le développement et le renforcement des marchés locaux et 

régionaux à travers l’émission d’obligations en monnaie locale. 
 
15. pris note des retombées de l’atelier de travail sur la Global Environment Facility 

(GEF) National Dialogue Initiative tenu les 25 et 26 juin 2007 à Maurice. 
 

La GEF qui a été un partenaire important dans la mise en oeuvre du programme 
national pour l’environnement, prévoit des fonds afin d’aider à relever des défis 
majeurs à l’environnement global dans les domaines de la biodiversité, le changement 
climatique, les eaux internationales, la dégradation des terres, la couche d’ozone et les 
polluants organiques persistants. 

 
L’atelier de travail a servi de plateforme aux différents partenaires concernés pour des 
consultations élargies au niveau national afin d’atteindre les objectifs suivants: 

 
(i) promouvoir une compréhension approfondie des orientations stratégiques, des 

politiques et des procédures de la GEF; 
 
(ii) assurer une plus grande intégration des activités de la GEF dans des cadres 

nationaux de planification et de coordination et aboutir à des synergies au sein 
de cette instance; et 

 
(iii) discuter des projets en cours à Maurice afin de mettre en exergue les 

opportunités et les synergies qui pourraient faire l’objet de co-financement. 
 
 
 
 
 
6 juillet 2007        Government Information Service 
        Prime Minister’s Office 

Port Louis 
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